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o (nlikovame

(Odlomek iz Simon Gregoréicevih
verzov ,Odlikovanje”.)

Nevreden nisem pa¢ odlike,
a dosti vrednejSih poznam,
to znamenje casti in dike

dovoli, kralj, da tistim dam.

Kar meé¢, kar strel jih je
pomoril,
v tm enem sem odlikoval;
teh slednji manj kot jaz
n storil,
vec kot mi vsi je zZrtvoval.

Slika je
originalen posnetek raz-
gledmce iz 9. skupine, ki

je pravkar izéla pod na-
slovom »Vojska v slikah«
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Nesporazumljenje.

(Zapisal Joze Plot.)

Pika je slonel za mizo pri
oknu, z motnim pogledom
motreé¢ naso druzbo.

sDanes pijem, res pi-
jem. Kdo mi bo zameril ?
Zene nimam, otrok ni-
mam -— koga imam na
svetu? Ljudje boZji, mi
boste zamerili, ¢e pijem 7«

»Moléi, Pikal« je govoril gostilnicar,
»Vidite, gospod, &e jaz pravim, da je do-
bra kapljica, je v resnici izvrstno vino.
Tole je Se predlanska rebula. Sam sem
jo izpelgal iz goriskih kleti.«

»Obliznik,« se je primaknil Pika k
nasi mizi, »mi bo¥ ti zameril, ¢e pijem ?«

»Pusti nas, éenéa! Kdo te je klical l«

»Kdo me je poklical ? Nihée. Vidite,
to se mi ravno ¢udno zdi. Zakaj mene po-
klicete ? Pravzaprav tudi slabo sli§im ...
Na, pij, Obliznik! Ne bos pil? Slisis,
dusa, ali je prav, da pijem? — Cujte,
gospodje ! f(ai pravite, sem pijan ? Veste,
jaz se me znam pogovarjati. Ali to vam
moram povedati: S$tiri sinove imam v
vojski. Razumete, vse §tiri.«

»Neznosno l« je copotal krémar. »Ni-
mam miru, da bi se porazgovoril z gosti.«

»Ne bodi hud, Obliznik! Ali to vas
vprasdam, ljudje boZji: veste, kaj se to
pravi, ¢e ima oce §tiri sine, samo Stiri
sine in da v vojsko te Stiri sine 7«

»Potem seveda ni nikogar doma,« se
je smejal mestni gospod, ki je bil Ze sam
precej pijan. »Zrtvovati je treba. Seveda,
amen je amen. — Se en liter, prosim !«

Krémar se je odstranil, Pika se nam
je sklonil globoko do glav in razlagal.

»Kako pravite ? Cisto prav: amen je
amen! Ali jaz bi menil, da se ni¢ lepo
ne slidi ta amen. Ali bi se ne dalo drugace
re¢i? Kaj se torej pravi? Ta amen pomeni,
da jaz, ki sem o¢e, nimam zdaj nié. Nig,
¢isto prazen ni¢. Dva sina, pravijo, da
sta ubita, eden ujet, &etrti je nekje, bog-
vekje. To se pravi, da, &e Se Zivi, ne
smem biti Zalosten, ne vesel. Ko sem bil
jaz v vojski, sem dobil dve medalji; moji
sinovi jih ne dobijo. Zdaj so medalje drage.
Razumete, kaj sem povedal ? Pravzaprav
ne vem zdaj dobro, ali sem pijan ali ne.
To vem: §tiri sine sem rodil, zdaj ni ni-
kogar pri meni. Ali sem vesel, ali Za-
losten, to je vseeno. Jaz sem beraé, ubog
beraé.«

Gledal je na nas z drobnimi oémi,
zalostno in zaupno, in se vedno globlje
pripogibal nad mizo, da so se mu komolci
dotikali prta. S tresoo se, staro roko
je odrival vse, kar mu je bilo napoti, in
videl sem, da mu je bilo tisti hip vse
zoprno in napoti.

»Cem Se piti? Pravzaprav sem iZe
sit te kisle tekoc¢ine. A moram piti, kaj
¢em! Sedemdeset let imam in se ne umem
razgovoriti, tako naprimer, kakor se raz-
govarjate vi, kadar vam je kaj na srcu.
Bera¢ sem . . .«

Gostilni¢ar se je vrnil z vinom in
pojasnil :

»Boga zahvalim, da sem jaz tak beraé!
Tri hise ima, skopuh.«

»Kaj govori§, Obliznik ? Zupan sem
bil, dva grunta imam, dve medalji in $tiri
sine v vojski... In vendar sem beraé,
Na zdravje, gospodije !«

Ostir ga je rinil proti vratom.

»Pijan si, biga! Misli§, da te bomo
poslusali? Za tistih par krajcarjev, kdo

te bo trpel! Trikrat na leto se oglasi na
¢etrt vina in potlej poslusajmo njegove
litanije | Pla¢aj in mar§!«

Pika se je osupnjen sesedel na klop.
Nihée ga ni veé poslusal.

»Biga, biga... Tisto je vseeno, ali
refed ti meni biga, ali jaz tebi. Ja se pi-
Sem Pika. Ljudje boZji, resni¢no, jaz sem
pika, drobna, brezpomembna picica. In
vedite, jaz Ze cel dan zalivam to picico,
in kakor je majhna, ne morem je utopiti.«
Vlekel je z roko preko é&ela in lica, da
mu je z razprtimi prsti obstala na prsih.
»Ljudje bozji, odgovorite, kaj je ta pika...
Kje ti¢i to strasilo, ta drobna, nepotrebna
stvarca? Zgrabil bi jo v pest in jo stladcil
in e pohodil bi jo povrhu, sitnico, ker
je tako nepotrebna in brezpomembna. ..
Ukrotim jo, naj se skriva i(i,erkoli. Pra-
vijo, da se take reéi zarijejo v srce?
Tukaj? Tukajle notri? Kje je pravza-
prav tisto moje srce? Nisem uden in
sploh ni¢ ne vem, kako se iicejo take
reéi... Pikal«

Vzpel se je izza mize in strmel pri-
¢akovanjapolno v nas. Obliznik je nemo-
teno razkladal svoje obrtne zadeve. Pika
je gledal in ni mogel verjeti, da ni od-
govora na njegovo vpradanje. Dvignil je
kozarec, ki je bil prazen, in se spet pri-
maknil v naSe oblizje,

»Kako ste rekli, gospodje? Rad bi
namreé zvedel do konca, kdo in kaj je
ta pika... Seveda jaz sem kricen tako,
a recimo, da bi mi bilo dru?aée ime,
naprimer da bi se pisal za Kralja ali Ce-
sarja ali Barona ali sploh kako drugace.. .«

»Recimo, baron Pika, ali grof Figa,«
se je utolazil Obliznik, zadovoljen s svojo

opazko.
»Ne tako, ne, tudi
tako ne ... Sploh

da bi ni¢ nerodnega
ne bilo pri mojem
imenu.«

»Razumemo, raz-
umemo,« je hitel oni.

»No, recimo, da
bi se kako drugaée
pisal in nekega dne
bi nenadoma prislo
in bi se domislil,
da sem kljub svojemu
lepemu imenu ubog
¢lovek ... in bi za-
pazil ... no, kar na-
enkrat bi si hotel
redi; Pikal«

»Uf, ta je pa do-
bra! je zavrisnil oni.
»Pika, zdaj pa res ne
sme$ vec piti, sicer
prides domov in za-
tajis sam sebe.«

»Ja, to Zeljo bi
morali potem raz-
glasiti v ¢&asopisih,«
je Se med tenkim
krohotom duhoviéil
mestni gospod.

Starcu je oéivid-
no neprijetno delo,
da se smejejo.

sNe tako! To
bi si namreé¢ sam pri
sebi mislil in ¢&isto
zares ... Kakor na-
grimer danes... In

i si dejal ravnotako
zares: Pika, odgo-
vori, kdo in kaj si
ti, neboglieno revée!
Ce bi se tako zgo-
dilo, gospodje .. .«

Zelo zaupno in odkrito je prosil.

»Hudi¢al« se je pridruzil debeli krémar
in vlekel, napol nesel starca nazaj k
oknu.

»Ko bi ne bil tako star ta tepec, bi
ga Ze davno vrgel skoz vrata,« se nam
je opravi¢il. »Tako pa mi je tezko, ker
se mi smili. Sicer — bumfl« In je wvso
re¢ nazorno predoéil s svojimi tolstimi
udi. »Na, Pika, bo$ pil? Tukaj imas. Bos
kadil? Tukaj imas ci%aro. Nima$ zigic?
Na, tukaj jih ima§ celo $katljo, preljubi
baron Pi¢ica. Samo pri miru sedil« Za-
dovoljen, kakor po d&astitljivem in sila
tezavnem opravku, ravnokar izvrienem,
se je naglo vrnil k nafemu omizju.

»O ne, nel« se je branil Pika. »Nié
ni potreba vseh teh reéi. Le eno je
namreé potrebno . . .«

Ozrl se je po zakajeni izbi in skusal
doznati in razloéiti vse, kar je bilo v
njej.

»Saj nisem Zejen. Tudi ne potrebu-
jem nicesar .. .«

Kakor na ukaz je prijel za napol-
njeno kupico in jo dvignil.

»Komu naj napijem, prijatelji? Cujte,
Zupan sem bil, dva grunta imam .. .«

»In dve medalji in Stiri sinel« je
aplavdiral mestni gospod. »Bog se nas
usmili l«

»Da, Bog se nas usmili, tako pravim
tudi jaz,« je nadaljeval starec. »Komu
naj napijem zdravje 7« Gledal je vprasu-
joée in ni znal naprej govoriti. Truden
in razolaran se je sesedel na klop. »Pika,
tebi napijem, revéek si, uboga, zaniéevana
pi¢ica, potreben zdravja, zdravja,« je
mrmral in srebal iz kozarca. Potlej je

Na$ vojak se spuiéa po vrvi v svrho preiskovanja terena.
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vtaknil smotko v usta, jo odgrizaval in
Zveéil, v zadregi in ves neroden. Pretipal
je Zzepe in se prepridal, da je v desnem
iepu kamizole rdeéa ruta, v levem rozni-
venec in da leze Zigice pred njim na
mizi. Stopil je k peéi in zacel priZigati
smotko. Na é&eledniku je sedela Zabica,
debel, len pesék, na eno oko slep.

»Cujes, Zabi, jaz 'moram kaditi .
Vidi§, zivalica neumna, kako’>sem nero-
den in nadloZen . . . Kresal je ob §katljico,
da so se lomile
vzigalice druga
za drugo. Obliz-
nik se je vzne-
voljil in mu raz-
drazen priZgal
cigaro.

»Ni¢ zato,
Obliznik. Pla-
¢am tvoj trud,
¢e hoces. Am-
pak nekaj dru-
gega je glavno
in nad vse po-
trebno. Razgo-
voril bise rad in
vas vprasal.. .«
Znova se je pri-
maknil v nase

oblizje. »Kako
bi zaéel, ljudje
bozji 7«

Vrtel je in
odpiral skatljo,
da so se mu raz-
tresle vzigalice
po tleh. Spet ga
je krémar potisnil vstran. Ali starec se
je oprijel trdovratno mize in zaéel pobi-
rati Zveplenke.

»Ni¢ zato, ¢e pridejo ti klin¢ki na
tla. To ni ni¢. Jaz vam bom nekaj dru-
gega povedal. Bera¢ sem. Beracev je ve-
liko na svetu, ali jaz sem siromak po-
sebne sorte. Stiri sine imam v vojski!
Star sem, drva zdaj sam naZagam in raz-
koljem . . .«

+Mislis, da jih meni masinal« se je
razgotovil Obliznik, zgrabil starca in ga
posadil za sosednjo mizo. Sopihajo¢ je
sam pobral Zigice.

»Ne tako..,« je obupan jecljal oni.
»Ne tako! Jaz bom drugaée povedal, ker
tisto ni najhudje. Siromak sem, Stiri sine
imam v vojski .. .«

»Alol« ga je zgrabil krémar, ves
rde¢ od jeze, z obema rokama in ga od-
vedel v vezo.

»Moja sestra jih ima sedem,« nam
je nato povedal v poZrtvovalnem, uslui-
nem tonu. »Ali se bo zato svet podrl?«

Cez nekaj éasa se je Pika vrnil in
pri vratih bojeée zakrilil z rokama.

sPustite, gospodje !¢« je klical z raz-
trganim, poniznim glasom. »Resni¢no, mo-
ram povedati, pravzaprav zvedeti "
Stiri sine . ..«

A Obliznik ga je s krepko, siﬁurno
kretnjo odstranil in zaklenil za njim dveri,

»Bera¢, &tiri sine, dve medalji — in
kaj §e?« se je krohotal mestni gospod.

»Se bo zato svet podrl?!« je potrdil
ogoreno ostir. »Radi Pike morda? Stra-
hovito neumni ljudje so na svetu. Zakaj
pa zivimo? Ha, ha, zares, od sile ... Na
vase zdravje !«
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Darujte za Rde&i kriz!
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Gubbijski volk.

Pisali so leto 1220. V pogorskem me-
stecu Gubbio v Ankonski marki, ki je
bilo naslonjeno ob zahodni rob Apeninov,
je bilo nekega jutra vse Zivo na mestnem
trgu. Z deZele so dohajali osli, oprtani s
tovori artisok, ¢ebulje, maka in njih go-
spodarji so okoli vodnjaka sredi trga raz-
postavljali svojo robo. Prodajalci sadja so

Top, ki so ga Lahi pustili na Tirolskem, ne da bi streljali z njim.

ponujali rumene aprikoze, cvetoterdece
breskve in diSede citrone sedeéi na ka-
menitih stopnjicah nekdanjega forum-a.
Vmes so hvalili senegalski ribi¢i svoje
srebrno-luskinaste ribe, zraven njih pa
so mesarji sekali meso in ljudem vsilje-
vali Zive kozli¢e. Iz raznih cerkva so se
¢uli glasovi zvonov, mesine Zene pa so
se glasno prickale z raznimi prodajalci

Ta beseda je kakor strela udarila med
mnoZico. Ljudje so kar prebledeli. Kje?
Kbajl i?e storil? Koga je oropal? Koga zopet
ubi

Taka vpraSanja so dvigala od ust do
uSes prestradenih ljudi.

»Enriko, moj sin, moj sinl« je kricala
Zena.

Enriko, so ponavljale Zenske, lepi En-
riko, zaroéenec Marije Nezijeve! »Kaj je
z niim 7«

»Pri juZnih vratih ga je naSel éuvaj
danes zjutraj. Sel je v mlin po zmleto
moko. Najbrie se mu je zapoznilo. Ropar
je preZal nanj; moral se je hrabro braniti,
ker njegov noZ je bil krvav.«

»Naj bi bil prepustil roparju vreco
moke in redil svoje Zivljenje,« je dejala
neka Zenska.

»Tega ne stori nobeden moz, ki kaj
na-se drZi,« jo zavrne bliZnji mesar, »vreéa
je moja in kdor se jo dotakne...c Pri
tem je zagrabil za noZz in vihtel z njim
po zraku, kakor bi hotel braniti z nozem
svoje mrtve kozli¢e na stojnici. »Ali ni-
mam prav 7«

»Seveda, sevedal« so ga pomirjevali
sosedje.

»Ves ti, tako junaski Bombardone, ti
bi moral enkrat poiskati volka v njego-
vem brlogu, ker se nikogar ne boji§,« je
gepnil mlad mesarski pomoénik ter se po-
gladil po svojih pomladnih brkicah.

sZato ima pa premalo poguma« Sepne
dekle, ki je blizu tam stalo pri prodajal-
kah s sadjem.

Mesar je nagubal svoje &elo in dejal
mraéno: »Da, ko bi bil to navaden élo-
vek, toda to je divji volk, Leontina, pol
¢lovek, pol zver, izvrzek pekla ... Neki
germanski vojak, ki je ostal 3e od cesarja
Friderika v naSem mestu, mi je strahovite
redi pripovedoval o te vrste velikanih, ki
se skrivajo po germanskih gozdovih. Pra-
vil mi je, da je tudi nas eden izmed tistih,
ki so s hudiéem v zvezi.«

»Vsi dobri duhovi hvalijo Boga,« so

za ceno; vsevprek je kri¢alo in mrgolelo
na trgu ter gnalo Sum kakor &ebele ob
lepem solncu po dolgem dezZeviju. :

V ta Sum pa se zadere hipoma stra-
§en krik. Kar mahoma utihne vse na trgu
in ljudje gledajo vsi prestraseni Zeno sred-
njih let, ki je hitela razpletenih las in se
bila po prsih ter divje vpila &ez trg, »Volk,
gubbijski volk !«

Na ruskem bojis¢u zaplenjeni japonski pomorski top.

mrmrale okoli stojeée Zenice in se pokri-
zavale.

»Zato bi bilo treba sv. Jurja viteza,
ta se lahko vojskuje proti zlodjem, ker
so nebedéani z njim.« :

»Tega seveda o Bombardonu ne mo-
remo trditi,« reée v smehu Leontina.

Pred vrati cerkve Santa Maria Mag-
giore je v hipu 'nastala gnjea. »Kaj pa
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je tam?« so povprafevale Zenske in ste-
gale svoje vratove. »Ha, umbrijski svet-
nik je tam,« pojasni konéno Bombardone,
ki ga je glavo visji od vseh drugih prvi
opazil.

»Ta bi mogel pomagati,« meni pro-
dajalka &ebulje.

»In bi Enrika vzbudil od mrtvih,«
pristavi soseda.

»To bo tezko 8lo,« pravi neki mescan;
»toda ta bi nas utegnil resiti pred volkom,
ker on je v zvezi z nebescani.«

P »Kaj hoce, ker je tako majhen in sla-
boten,« odvrne soéutno Leontina, »dé, ko

)
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GoriSko: Sprevod sv. Reinjega Telesa v Tolminu.

bi bil on sv. Jurij, vitez s sulico, ali pa
sv. Kristofor z betom .. .«

»Toda Bog je z njim,« ree mati
umorjenega Enrika. »Naj se madcuje za
mojega sinal —«

»Brat Francesco, usmili se nas», so
klicale Zenske Francisku, ko je prihajal
v njih sredo.

»Brat Francesco, resi nas pred
volkom,« ponavljali so okoli stoje¢i mozje.

Mati Enrikova se je prerinila skozi
mnozice do Franc¢iska, poljubila mu je rob
njegove halje in vpila:

»Redi nas tega volka, ki mori nase
najbolje moZe, ki mi je umoril sina En-
rika. Ubij ga, ¢€e si res svetnik in si v
zvezi z nebedéanil«

Medli, suhi moz, v rujavi beraski halji,
bosopet, pogleda s svojimi prijaznimi go-
lobjimi oémi mnoZico in ree: »Kaj ho-
éete od mene ? Jaz sem prijatelj miru in
ne boga.«

»Saj sem vedel !« zavpije Bombardone
in tleskne z rokama po kolenih, »on si
tega ne upa pa je svet moZ in kakor
pravijo Ze v zvezi z angeli.«

»Kdo je tebe kaj vprasal, ti krvoloéni
mesar,« zavrne ga prodajalka rib in mu
grozi z debelim roZenvencem v eni ro-
ki in v drugi z mreZo napolnjeno z ribami;
mesar odskoéi nazaj, ljudje pa se smejajo,
redovnik pa dvigne roko:

»Ne grem nadenj, da bi ga umoril,
grem pa na Monte UrLino, kjer ima jazbo,
da mu govorim o boZjem miru, morda Bog
omehéa njegovo srce.« To je govoril pri-
prosto, kakor bi se 8lo za &isto navadno
stvar,

»Brez oroZja 7« ga vprasa mescan in
si kakor v skrbeh gladi svojo brado.

»Ali sin te Zene ni imel oroZja seboj?
Kaj si je pomagal Z njo v boju z gubbij-
skim volkom 7«

»Da, kaj mu je pomagalo 7« ponavljajo
zenske za njim.

»A e te umori?« vprasa bojeca se
Leontina, ki ii je pred svetnikom upadla
vsa nagajivost,

Menih se nasmeja in beli zobje so se
mu zable§&ali izpod rjave brade, toda ni¢
ne rele in noben ga ni¢ ve¢ ne vprasa.

»Jaz torej grem in poskusim, e vas
je mogo&e oprostiti volka,« rec¢e Franéi-
Sek v slovo in ob strmeéi mnozZici odide
skozi juzna vrata.

Sel je Ze nekaj korakov po strmi cesti,
tedaj prihiti za njim mlado dekle.

sNikar ne hodi, brat Francesco,« kli-
¢e za njim, »volk!te ubije! Ostani raje
pri nas, ti si veé
vreden, nego ce-
lo mesto Gub-
bio.«

Franéisek je
zmignil z glavo:

»Ni¢ se ne
boj, dete bozje,
Bog me bo Ze
varoval.« In Sel
je dalje po cesti.

»Pusti ga, naj
gre,«vpijejo dru-
gi ljudje nad njo,
+bomo vsaj en-
krat mir imeli
pred volkom.«

Pa Leontina
7e zopet skodi
za njim, prime
ga za haljo, re-
koé:

»Ne, sam ne
smes k volku v
brlog, vzemi se-
boj nekaj moZz za varstvo, ¢e pa ti ne
marajo s teboj, grem jaz. Saj volk e no-
beni Zenski ni ni¢ hudega storil.«!

Svetnik upre svoj pogled v deklico,
tako da je povesila svoj od navduienja
gore¢ obraz,

»Leontina, ti ne more§ z menoj, pa
tudi moZje ne smejo, na to pot moram
sam. Moli pa le zame, da mi nebedcani
pomagajo.«

: .Leontina se umakne od njega s solz-
nimi o¢mi, menih pa gre mirno sam naprej.

Hodil je naj-
prej med vrtovi
polnimi oljk, od-
tod éeztravnike,
ki so bogati ze-
lenja in cvetja
ze tezko ¢cakali
koscev , nad
svetnikom pa so
v zraku Zvrgo-
leli  skrjancki
tako visoko, da
se je slifal le
njih glas.

»Bratci moji,
skrjanéki ,« vz-
klikne Franéi-
sek in gleda
proti nebu, »vi
ste bolj ljubez-
njivi, bratci mo-
ji, nego gubbij-
ski volk, ki pre-
biva tam v div-
jini na Monte
Urbino.«

Pot je bila vedno! bolj strma in ro-
bata, Zlahtna trava je ginila in le grmi-
¢evje je tuintam rastlo izpod skal. Vi-
soko ob bregu pa so se pasle ¢ede ovac;
prozile so kamencke pod seboj, da so pa-
dali po strmem gri¢u in zadevali meniha.
Pastir pa je prepeval na robu in se smejal.

Gorisko :

Franéifek prisopiha na vrh gore; siv,
robat, kamenit kriz stoji ob potu, okrog
njega je nasajenih polno Zivorudecih roZ.
Franéisek jih poboza &ez cvetove, ne da bi
katero utrgal. Globoko doli pod njim na
nizkem gricu stoji mesto Gubbio s cer-
kvenimi in trdnjavskimi stolpi, pred njim
pa se je nagibala gora in izgubljala v div-
ii, propadov bogati kotlini. Tu so rastli
temni vedno zeleni hrasti, breze in javori,
zrak pa je bil prepojen hladu, kakor da
tam izvira skrita studenénica.

Solnce je zahajalo in kakor svetla
obla skrivnostno oZarjalo bliZnje grice.
Pred potnikom so se dvigale visoke pe-
¢ine, v daljavi se je svetil sneg v Zarkih
zahajajocega solnca. Vse je bilo mrtvo-tiho
okrog njega, celo skrjancki so prepevali
s svojim petjem in tudi pesem pastirjev
je umolknila. Po&asi koraka menih proti
gozdu. Noge so mu krvavele od ostrih
kamnov in od bodeéega trnja, ki je rastlo
ob stezi. Kmalu se je poizgubila tudi steza
in iz gozda sta prezala tema in strah.

Hladna senca objame samotnega pot-
nika v divjem gozdu. Hlodi starih dreves
so lezali naokrog in trohneli; nenavadne
gorske roze so izdihavale omamljiv vonj
in rudeée gobe so se svetlikale med ru-
javim mahom. Modras, ki se ga je dotak-
nila potnikova noga, je zasikal, skoéil
mimo njega in se izgubil v lovorjevem
grmic¢evju. Iz belih apnenih sten pogorja
so mu zevale nasproti érne votline, ki so
bile kakor vrata pekla.

Med visoko praprotjo, ki se je v njej
potnik kar skril, pronicala je voda, nekaj
praprotnih stebel je bilo nalomljenih in
na njih so se poznale sledi krvi. Potnik
obstane; skozi grmovje mu zaveje v nos
duh dima; on gre za njim preko gorske
stene in obstane pred prostorom, kjer je
bila pohojena trava, ﬁier je lezalo na
okrog vse polno zdrobljenih strupenih gob
in zlomljenih vej, kakor bi jih bil kdo v
jezi polomil.

Potnik za hip zatisne oé¢i, kakor da
mora zbrati vse svoje mo¢i, potem pa gre
odloéno naprej in kmalu stoji na odprtem
prostoru pred nizko votlino, kjer je nekdo
kuril. Po vseh §tirih se priplazi neka posast

Ob blagoslovu pri sprevodu sv. R. T. v Tolminu.

iz kotline, odeta je bila v sivo voléjo koZo.
Kakor zver zarjove in kakor divji maéek
sko¢i s tezkim betom pred umikajocega
se meniha, ki se je prekriZal.

Tako si stojita nasproti. V strahu
gleda Franéisek divjega orjaka pred seboj.
O¢i, krvavo podplute, mu Zare kakor dva
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ognja, griva sku$tranih las mu obdaja &elo
in obraz, dolga brada, ki se je drii polno
drobtin in listicev. Okrog orjaske roke je
imel povito praprot, katere listi¢i so bili
krvavi, najbrZe si je Z njo obvezal rano.

»Mir s teboj, brat volk,« ga pozdravi
Franéisek s krotkim, tihim glasom.

»Crv, kaj ho¢es pri meni?« zatuli nad
njim velikan,

»Tebe if¢em !«

»No zdaj si me nadel,« ree in se za-
krohota. »Ali mar ho&es, da se poskusiva,
ti suho vreteno? Ali morda prinasa$ pi-
smo o mojem pogubljenju pisano na per-
gamenu 7«

»Prihajam k tebi brez oroZja,« pravi
Franéidek, razprostre svoji roki in razpne
vrvico, ki je bila omotana okrog njegove
halje.

»Tedaj prihajas kot gost,« reée volk
in se grdo namrdne,

»Da, brat volk! Ali mi dovolis, da ti
sperem in obveZem tvojo rano na roki?«

»Eh, to se Ze samo pozdravi; morda
ima$ kak strupen prah pripravljen, ki bi
mi ga rad natresel na roko,« zadere se
orjak nezaupno nad njim.

»Ne, kaj takega mi ni v mislih,« rele
Franéisek zivahno.

»Kako da ne 7«

»Zato, ker te imam rad,« odgovori
menih priprosto.

»Kaksna ¢éloveska Zival pa si prav za
prav ti, ki me nazivai brata in pravi§,
da me ima$ rad 7«

»Ali nisi ti ¢lovek kakor jaz in ali
ni Bog najin O¢e? Zakaj bi te torej ne
imel rad in zakaj bi te ne smel imeno-
vati brata?« vprasa ga ljubeznivo Fran-
&isek govoreé priprosto kakor otrok. »Naj
drugi vpijejo, da si volk, da si razbojnik,
zame si ti moj brat.«

Ropar ga je topo pogledal in nié re-
kel. Franéisek je bil utrujen od pota in
la¢en. »Ali bi ne smel prisesti k tvojemu
ognju; dolgo sem hodil in sem laden.«

Ogrodje vodljivega laskega zrakoplova, sestreljenega na
: Velikih rojah pri Gorici.

»Ali si sam?« ga nezaupno vprasa
ropar.

»Prav sam,« zagotovi mu Franéisek,
»ti me lahko z rokami zadavi§ kakor ko-
zlida.«

»Lahko,« zagodrnja divjak in ponosno
pogleda na svoje moéne kosmate roke.
»No le sedi k ognju,« mu rece.

Zmraéilo se je in rdeéi plameni so
§vigali med prasketajo¢imi poleni. Naokrog
pa je bilo hladno in Franéifek se je tre-
sel od mraza. Ropar je Sel v duplino in

se je kmalu vrnil z loncem ovéjega mleka
in s krvavim kosom kozjega mesa, dal je
mleko gostu, ki ga je hvalezen pil. Vrgel
je prgisée srobotja na ogenj in plameni
so zaplapolali; nataknil je kos mesa na
kol in ga je pekel ob ognju.

Zamisljen je gledal menih v plamen.
»Ali ni ogenj lep in prijazen, mogo¢en in
nasilen, na¥ brat ogenj? — Kako nama
njegova lué razsvetljuje no¢!...« »In nama
pece kozje meso.« dostavi ropar zaniéljivo.
Plameni pa so skrivnostno ozarjevali za-

Janez Potisek

rojen 1. 1880,, je padel
11. septembra 1914 v
bitki pri Mozgi v Gal.

Svetila ti veéna lué!

Janez Ponebsek

iz Preske, padel me-
seca septembra I, 1915
v Srbiji.
Poéivaj v miru!

goreli, divji obraz roparjev in bledo, pro-
zorno lice menihovo. Ropar potegne cez
nekaj ¢asa noZ izza pasu, nareZe kadece
se meso in ponudi na noZzu menihu naj-
lepsi kos.

Tiha sta jedla ob ognju. Naenkrat se
zakrohota ropar.

»Kaj se smejes, brat volk 7« vprasa
FranéiSek in se muéi z glodanjem napol
surov;?a mesa.

»Ha, ha, kdo bi se ne smejal? Ze
deset let nisem skupno jedel z nobenim
&lovekom, samo krokariji so bili moji gostje.
Ali jih ¢ujes, kako kri¢e na bliZnjih dre-
vesih, pa se tebe
boje, zato ne pri-
lete blize.«

»Ali ni lepo,
ako s ¢lovekom v
prijaznosti  delis
svojo vecerjo 7« ga
vpraSamenih, »glej,
jaz bi moral od la-
kote umreti, ¢e bi
se me ne bil ti
“usmilil.«

»Cudno mi je...«
odvrne ropar, »ka-
ko to, da se te
krokarji tako bo-
je?« ga vprasa za-
¢uden in celo se
mu omradi v gubah,
»saj vendar ni v-
zroka, da bi se
bali.« Svetnik po-
gleda roparja s
svojimi ¢istimi res-
nimi oémi.

»Morda pa ven-
dar...?« mrmlja ropar in se obrne v
stran in skrije obraz v senci.

Povecerjala sta, in noé je legla na
zemljo. Nebo je bilo jasno in prva zvezda
se je posvetila uprav nad njima. Tenek
visnjevkast dim se je kakor sveéa raven
dvigal nad ognjem in se je izgubljal v
vejah bliznjega hrasta. Netopirji so frfo-
tali nad ognjem in nedaleé¢ od tam se je
oglasila sova.

Ropar se je zleknil po zemlji in gle-
dal nepremi¢no na zvezdo nad seboj, Fran-

¢iSek pa je Se ¢epel ob ognju in ez kolena
je drzal zdruZeni svoji roki.

»Cemu si pravzaprav prisel k menie,
prekine volk svoj molk.

»Zaradi lepega miru.«

»Ta beseda je trda za ¢loveka, ki ga
zasledujejo Ze leta in leta kakor steklega
psa,« mu odgovori ropar pikro.

»Kako si zasel v to divjino?« ga vpra-
sa Francisek.

»Ali bi ti to rad vedel 7« — Franci-
sek pritrdi. ‘Ropar 'se vsede in zre v ogenj.

Franc Bolta

iz Obrij, padel na la-
tkem bojidéu pri Trzic¢u
3. julija 1916.
Snivaj v Gospodu!

Elijan OZganc
iz Bekstajna pri Be-
ljaku, padel 8, decem-

bra 1914 v Galiciji.

R. L P.!

Zrjavica je pokala in kakor dez isker je
oba obsul in zaZgal menihu haljo.

»Glej tvoja halja gori,« vzklikne ropar,
udari z roko po suknu in ugasne pla-
mendek.

»Ah, ne ubijaj brata ognja, ki se je
igral na moji halji,« re¢e menih in pogleda
na naceto haljo, ki se je iz nje Se kadilo,

»Ce plamena ne zadudim, zadusi pla-
men tebe,« ga zavrne ropar.

»Samo mojo obleko. Toda pripovedu;j!«

»Ni veliko povedati,« mu rece ropar
in nasloni svoj obraz na roko tako, da
se mu je videla samo njegova kosuljasta
brada.

»Bil sem mlad fant, rekli so mi Gio-
vanni in rad sem imel &rednjevo-oko de-
klico Petronello. Poleti sem pasel ovce
pri gubbijskem grofu, pozimi pa sem oéetu
Petronelle pomagal ob statvah. Hé&erka
je bila lepo dekle, to mi ti menih lahko
verjames, Cetudi od vsega tega nié¢ ne
razume$, in pridna in postena je bila tudi.
Nekega dne pa je prihitela k meni v gore,
oklenila se mi je okoli vratu in jokala,
kakor bi hotela izjokati Zivljenje. Grof
je lazil za njo in nekega dne jo je vpra-
sal, ¢e ve, da sem ga jaz okradel pri
njegovi ¢redi in da me bo zato dal obe-
siti na vislice tam gori ob severnih mest-
nih vratih. Deklo je verjelo sleparju,
hotelo je mene resiti in je placalo ceno
za moje zivljenje, po katerem se je raz-
brzdancu zaZelelo.«

FranéiSek je obledel in njegove oci
so gledale nemo in Zalostno.

»In kaj si ti naredil 7«

»Kaj sem naredil ? To, kar mora vsak
moz storiti. Pustil sem éedo v gorah in
prezal sem na izdajalca. Pus¢ica mu je
prebodla srce. S psi so mene in Petro-
nello zasledovali in preganjali po gorah,
konéno sem jim jaz vendar zmedel sled.
Apeninske gore so divje in razkosane in
v mrzlih pogorskih studencih so psi iz-
gubili sled za menoj. Petronella je na
tem beganiu opesala in umrla, jaz pa sem
sklenil svoje Zivljenje drago odkupiti —
tako sem postal gubbijski volk.«

»Ubogi élovek,« je dejal menih tiho
in trepalnice so mu trudne padle na oéi.

Ropar se je vrnil k njemu, rekoé:
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»Kaj pravis 7«

»Ubogi, nesre¢ni &lovek brez mirule

Ropar se je oddahnil:

»Da, ubog sem, to si prav povedal.«

»Jaz pa sem prifel, da ti donesem
miru, miru z Bogom in miru z ljudmi.«

Fran¢isek ga je pogledal in kakor
da bi bil zarek planil iz njegovih oéi v
oéi roparjeve, ko je zgovoril besedo »Boge.

»Kaj pravis 7« rede ropar in'skoéi po-
konci ter se vstopi pred meniha,"ki je tudi
pocasi vstajal.

»Ti si plaéal bol z boljo, krivico s
krivico in tako je v tvoji dusi 'strupeni
greh kotil vedno
nove otroke, ki pri-
¢ajo zoper tebe.«

»Meni se pre-
taka ogenj po Zi-
lah in ne ovéje
mleko,« zavrne ga
velikan. Frané¢isek
se nasmeje,

»Toda — po-
zabiva, kar je bilo,
Giovanni. Bog ti
danes ponuja mir.
Daj mi roko !«

Skoro brez vo-
lie polozi ropar
svojo orjasko roko
v drobno roéico
menihovo.

Tedaj pa Fran-
¢isek glasno nada-
ljuje : »Kakor drzis
svojo roko v moji
roki, tako naj se
splete vez miru
med teboj in med
ljudmi. Tije prav 7«

Kakor da je ob vso svojo voljo —
ropar pritrdi.

Francisek se skloni k njemu in ga
poljubi na raskavo ¢&elo.

»Poljubim te s poljubom miru in to
ti bodi znamenje, da Bog izbriSe vsa
tvoja hudodelstva in ti odpusti, ako osta-
ned na potu poboljsanja stanoviten. Gio-
vanni, ali je to tvoja volja?«

Vstrepetal je ropar, ko je ‘zacutil
menihov poljub na svojem &elu, zdelo se
mu je, da se podirajo gore ob njem, da
je izgubil vse telesne in dusne moéi, da
stoji kakor otrok pred svelim moZem in
jecljal je:

»To je moja voljal!« in Francisek je
opazil, da stari, divji ropar — joka.

Roko v roki sta si stala nasproti in
se gledala, poln strahu in trepeta ropar,
pola vsemogoéne ljubezni menih.

»Ti si svelnik,« rece ropar premagan.

»Ne reci tako,« zavrne ga Francidek
— »svet je edini Bog.« »Toda sedaj poj-
diva poéivat, jutri naju ¢aka dolga pot.«

Ropar se prestrasi: »Kam ? V Gubbio ?
Ne, tam me ubijejo kakor kuZljivega psa !«

»Ali bi te tedaj jaz vzel seboj? Saj
vendar nisem rabljev hlapec,« ga zavrne
Franéisek.

»Saj me ne bos mogel braniti pred
razdraZenimi ljudmi. Sele véeraj sem jim
enega ubil, ker mi ni hotel dati moke,
ki jo je nesel iz mlina,« je dejal ropar.

»Ob meni bo§ varen, ¢uvam te z lastnim
telesom. Ali se mi zaupa$, Giovanni?«

»Zdi se mi, da ima§ ¢arovno mo¢
nad ljudmi; jaz se ti zaupam.«

»Tedaj pojdiva pocivat.c Pogasila sta
ogenj; Giovanni je prinesel koz iz votline
in jih je razgrnil poleg ugasenega ognja
in mirno kakor brata sta zaspala drug
poleg drugega ropar in menih.

(Konec prih.)

Cesar je izdal nastopno pismo svojim
narodom.

Drugi¢ se ponavljajo v obletnico dne-
vi, v katerih so nas prisilila na vojsko
nespravljiva misljenja nasih sovraznikov.
Kakor tudi z bole&ino obzalujem dolgo
dobo te ¢lovestvu naloZene trde preizkus-
nje, me pa’vendar le vedno iznova na-

Sanitejski psi v vojski po gorah.

vdaja pogled nazaj na tezko borenje, ki
opravifuje moje zaupanje v nepremagljivo
mo¢ monarhije vedno iznova.

Vredni svojih hrabrih sinov, ki pri-
sréno zdruZeni z armadami nadih slavnih
zaveznikov junaiko kljubujejo vedno po-

Tovaridi v strelnih jarkih.

novljenemu naskoku premodéi, izvajajo ljub-
ljeni moji narodi tudi doma tisto visoko
mero navduSenega izpolnjevanja dolZno-
sti, ki odgovarja veliki, resni dobi. Zdru-
Zeni v mogoéni volji za zmago, prenasajo

z mozato odloénostjo vsako Zrtev, ki jo
zahteva zagotovitev bodocega c¢astnega
in trajnega miru. S pravim umevanjem v
dobrobit domovine potrebnih odredb pre-
nasajo vsled vojske potrebne utesnitve
gospodarskega Zivljenja in tako preprecu-
jejo zavratne nakane nasih sovraZnikov,
ki merijo na po naértu izvajano ogroZenje
obstoja mirnega prebivalstva.

Moje srce deli z ocetovsko skrbjo z
vsakim posameznikom mojih zvestih skrbi
ki jih tla¢i in ki jo tako vztrajno prena-
sajo, bolest za tiste, ki so padli, bolest
za ljubljence na bojiéu, motenje blago-
dejnega mirnega dela in obéutljivo obte-
zitev vseh zivljenskih pogojev. Toda oprt
na zanosite izkusnje dveh let vojske zrem
s polnim zaupanjem v s¢asoma dozore-
vajoto bodoénost v osrecevalni zavesti,
da moji vrli narodi zmago resniéno zaslu-
#ijo in z vernim zaupanjem, da jim je
milost in pravica Previdnosti ne bo skra-

- tila.

V teh resnih, a upa polnih spominskih
doeh me sili srce, da prebivalstvu vnovié
naznanim, da me njegova domoljubna po-
zrtvovalnost, ki nikdar ne omaga, navdaja
s ponosnim veseljem in da s hvaleinim
srcem priznavam njegovo vrlo zadrZanje,
ki jaméi za konéni uspeh. — Dunaj, dne
31. julija 1916. — Franc JozZef, 1. r.

Po dveh letih vojske.

Avstrija in Nem¢ija imata po kon¢anem
drugem letu vojske zasedenega ozemlja v
Belgiji 28.000 km?, na Francoskem 21.000,
v Rusiji 280.000, v Srbiji 87.000, v Crni gori
14.000, skupaj okroglih 431.000 km?2.

Sovrazniki imajo zasedenega ozemlja
v Alzaciji 1.000, v Galiciji in v Bukovini
21,000, skupaj 22,000 km2, — Koncem
prvega leta vojske je bilo razmerje 180.000 :
11.000.

Stevilo vojnih ujetnikov ob koncu dru-
iega leta vojske: V Neméiji 1.663.000, v

vstriji 941.000, v Bolgariji 38.000, na Tur-
gkem 14.000, skupaj okroglo 2.658.283. —
V prvem letu je bilo v Avstriji in na Nem-
skem ujetnikov 1,695.400.

*
* *

28, julija. Rusi nadaljujejo svoje na-
pade pri Brodiju. Veliko napadov so nase
hrabre ¢ete odbile, a proti veceru so se
od severa umaknile juino od Brodi in
mesto prepustile sovrazaiku. — Na tirol-
sko-latkem bojis¢éu Lah ne more naprej.
Vsi njegovi poskusi, prodreti pri Paneveg-
gio, so se izjalovili v naSem ognju in hrabri
obrambi nadih cet.

29. julija. Ruski napadi pri Sokuluy,
zahodno od Lucka in pri Zvinijaéih so
bili odbiti. Pri Strohodu so nasi naprej
postavljeno &rto umaknili v ugodnejse pro-
store. — Nemski pomorski zrakoplovi so
obiskali srednji del angleske vzhodne obale
in napadli Norvich, Grimby in Imingham.
— Spor med ZdruZenimi ameriskimi dr-
savami in Mehiko se je mirnim potom
redil z denarjem, — Lahi so se morali iz
Tripolisa v Afriki umakniti; zasedenih
imajo le 3e nekaj krajev ob morju.— Rusi
— Rusi so Turkom vzeli ErzindZan.

31. julija. Cete armade Pflanzer-Bal-
tin so vzhodno od Kirlibabe na visinah
odbile vse sovraine napade; tudi v Gali-
ciji so zavrnili ve¢inoma vse sovraine na-
pade. — Na Tirolskem v ozemlju Tofana
so ujeli nadi 135 Lahov.

2. avgusta. Na ruskem bojid¢u je po
dogovoru nase}?a in nemskega cesarja pre-
vzel general Hindenburg vrhovno povelj-
stvo &ez vse nemske in avstrijske armade.
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Boji na Francoskem pri Verdunu niso
zadnje dni donesli bistvenih sprememb.
Pri Sommi so Anglezi in Francozi nekaj
prenehali z napadi, ker treba nadomestiti
strasne izgube z novimi moémi.

Otroska krizarska vojska za
mir.

Neumorno deluje papez Benedikt XV.,
da bi pospesdil konec vojske. Vsako pri-
liko porabi, da kli¢e narodom in njih vla-
darjem v spomin nacela kric¢anske vere,
ki nas uéi najvisje zapovedi, medsebojne
ljubezni. Sila oroZja po mnenju sv. Oéeta
ne more donesti Evropi po§tenega, trajnega
miru. Premagani narodi bodo vedno no-
sili srd v svoji dudi proti zmagovalcem.
Zato pa je trajen, blagoslovljen mir mo-
go¢ samo na podlagi kri¢anske pravi¢nosti
in ljubezni,

Glas papeZev pa, kakor sam pravi,
je bil do sedaj glas vpijotega v puscavi;
pa¢ je po njegovem trudu Ze veliko in-
validov redenih iz ujetnistva, veliko uje-
tih druzinskih oletov iz sovrainih dezel
izrocenih Svici, kjer bolj prosto Zive in
si laze ohranijo zdravje, vendar glavnega
svojega namena, pomiriti sovraZnike, ni
dosegel.

edaj pa je uvedel otrosko krizarsko
vojsko za mir. Obrnil se je do nedolznih
otrok vsega kritanskega sveta in narocil
jim je, da so v nedeljo 30. julija prejeli
sv. obhajilo in je darovali po namenu sve-
tega Oceta za skorajinji mir med narodi.
Molitev nedolznih otrok bo gotovo milost
nasla pri Bogu, da se pospedi blagoslov
miru. Star§i in vzgojitelji bodo skrbeli,
da otroci to krizarsko vojsko nadaljujejo
z orozjem, ki je zanje najpripravnejie, da
¢istih src in éistih rok trkajo na taber-
nakelj in od tam prikli¢ejo kneza miru
v spravo razdvojenim narodom.

RAZNO
Mok i preeklost age momaree

Iz nemikega H. Pifft. — B. L.

Avstrija je prisla jako pozno do po-
sesti morja; kajti Sele leta 1382. je prvié
zavihral prapor mogoénih HabsburZanov
na valovih sinje Adrije. Od takrat so
vedno poskusali takrat sibko mornarico
ojaciti, posebno cesar Karl VI je podpi-
ral po moZnosti nafo pomorsko trgovino.
Avstrija pa je imela takrat samo Trst z
ozkim obreZjem in hrvatsko Primorje v
posesti, zato ji je prav priila posest Bel-
gije, kjer se je ustanovila Vzhodno-indijska
trgovska druzba. Po kitajskih sporoéilih
je prvi¢ leta 1781, zaplapolal prapor »dr-
zave dvojnega orla« pred Kantonom. Ce-
sarica Marija Terezija je nameravala Ni-
kohari-otoke v vzhodnoindijskem oceanu
zasesti, in res je obesil takratni kapitan
Bolts leta 1778. avstrijski prapor na (ne-
kem) pustem kraju, ki $e dandanes nosi
ime Teressa. V poznej§ih viharnih vojnih
¢asih pa se je pozabilo otok.

Leta 1820. je jadrala fregata »Caro-
lina« radi kupéijskih zvez na Kitajsko.
Med drugim je vozila tudi 4000 centov
(okoli 20.000 kg) Zivega srebra s seboj.
Ladja je jadrala najprej proti Rio de
Janeiro, od tam pa okoli kapa Dobre
nade na Kitajsko. Zalibog se je Stevilo
mornarjev jako skréilo vsled razliénih
bolezni, kajti takrat Se niso imeli raz-
liénih sredstev na razpolago zoper bo-
lezni, kot dandanes. V Kantonu pa niso

hotele kitajske oblasti priznati cesarske
rdede-bele-rdeée vojne zastave, ker je
bila tam znana v prej$njem stoletju rab-
liena érno-rumena zastava z orlom. Sele
ko je dal kapitan pl. Poltl prisiti na svojo
zastavo orla, mu je bilo dovoljeno izkr-
cavanje. Tudi ta moZ je umrl vsled ko-
lere, preden je videl svojo domovino.

Cas grikih bojev za prostost je dal
tudi nasi vojni mornarici dovolj dela, ¢a-
sih tudi krvavega. Ponovno so morali
pokoriti grike pirate, ki so ropali naSe
trgovske ladje.

Tako je imela med drugim tudi bojna
ladja (geleta) »Sotia« 16. novembra 1827
hud boj z dvema piratskima ladjama, in
e pet let pozneje so ponoé& napadli
gréki roparji manjso ladjo, kjer pa so
odnesli krvave butice.

V tej dobi pa so bili strah za trgov-
ske ladje alzirski in marokanski morski
roparji. Mn:lgl:, pomoriéakov je bilo ujetih
in zasuZnjenih ali pa pobitih. Avstrijska
brigantina »Veloce« je bila na poti v Bra-
zilijo pri Kadiks po marocanskih roparjih
napadena in oplenjena, posadka pa za-
suznjena. Da bi bila ta predrznost kazno-
vana, je poslala vlada $tiri vojne ladje
v, Maroko. Piratje so se skrivaliv ustju
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male cevi, nahajajo¢e se na trinoznih sto-
jalih, katere se lahko povsod postavi,
poleg tega so tudi pripravni za prenos.
Ti topovi streljajo sicer male projektile,
toda delajo zato ve¢ hrupa v sovraznih
vrstah, kot pa skode.

Te morilne priprave so se izkazale
res kot rediteljice malega oddelka, ki je
bil nenadoma napaden od marocanske
konjenice. Ni bilo Ze veé ¢asa za tvor-
jenje karé-ja in pehota bi bila gotovo po-
teptana, ¢e bi hitri topi¢i ne poslali svo-
jih $umecih izstrelkov med konje in jih
tako ne preplasili. Preplaseni konji so se
seveda obrnili in oddirjali nazaj. Potem
so obstreljevali obe roparski ladji, za-
Zgati jih pa niso mogli. Dva mornarja sta
se ponudila, da ladji zaZgeta. In res, po-
gumnim je sre¢a mila. Eno ladjo sta za-
Zgala in navzlic ljutemu ognju sre¢no pri-
spela na breg. Drugo ladjo pa so kmalu
potopili s streli. Ko so dosegli namen
ekspedicije, je odkorakal oddelek k si-
dri§¢u nazaj. SovraZnik ga je zasledoval,
toda ogenj ladijskih topov ga je odgnal.

Ta ekspedicija pa je tudi zahtevala
svoje Zrtve. Bilo je namreé¢ 22 mrtvih in
14 ranjenih. Izgube sovraZnika pa so bile
seveda Se vecdje. Obstreljevali so §e me-
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Bolgarska kraljica v zaveti§¢u vojnih sirot.

reke Sueco pri El-Arais. Posreéilo se je
paé oprostiti ujetnike, toda ko je zahte-
val poveljnik nasih ladij izrogitev zaple-
njene ladije in odskodnine, pa maroski
sultan ni hotel ubogati. Komandant av-
strijske flotilje je sklenil sovraZne ladje
uni¢iti. NaSe ladje so se zasidrale za
nekim peséenim polotokom, doéim je 180
moz v c¢olnih veslalo na breg. Vzeli so
s seboj raketne topove, to so namrec

sto El-Arai in pozneje tudi kraja Aezila
in Tetuan, tako da se je sultan podal in
plagal, kar se je zahtevalo.

Leto 1840. pa je prineslo nadi mladi
vojni mornarici nove ¢asti in slave.

Egiptovski podkralj se je namreé uprl
proti tur§kemu sultanu in njegova dobro
izvezbana armada je pobila vse sultanove
cete, osvojila Sirijo in bi mogoce kora-
kale nad Carigrad, ko bi evropske vele-
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sile ne zaklicale svojega: »Vetol« V bojih,
ki so se pri tem razvili, se je odlikoval
posebno nadvojvoda Friderik dne 26.
septembra pri zavzetju Saide in 4. no-
vembra pri napadih na St. Jean d'Acre.
V viharni dobi leta 1848,—1849, se je
nasa mala mornarica mnogokrat izkazala
pri branitvi adrijanskega obrezja pred
sovraZzniki. Nepolitanska, sardinska in
drugi italijanski oddelki brodovja so ogro-
zali sedaj tu sedaj tam naSe pristane,
toda vedno so ti poizkusi napadov spod-
leteli ob &ujeénosti in hrabrosti junakov.
V vojnem letu 1859, sicer ni mogla
nasa mornarica premagati veliko veéjega
francosko-italijanskega brodovja, toda s
svojo spretnostjo je ovirala sovraZnika
pri izkrcavanju. Tako na primer je ob-
streljevala sovraZna fregata »Impétuenses
s 56 topovi obrezne baterije pri mestu
Zader. Toda topovski ogenj vojne la-
dje »Curtatone« in obreZnih baterij je
toliko poskodoval ladjo, da se je mo-
rala umakniti. 9. maja 1864. sta dve leseni
bojni ladji »Schwarzenberg« in »Radetz-
ky« pod povelijstvom Tegetthoffa imeli
hud spopad s tremi velikimi danskimi
fregatami pri Helgolandu. Ta spopad se
je obnesel krvavo. »Schwarzenberg« je
bil nastreljen in zacel goreti. Vendar so
jo Danci odkurili in se niso v Severnem
morju veé prikazali. NaSe malo brodovje
pa je bilo kmalu potem %e z eno oklop-
nico in ve¢ lesenimi ladjami ojaceno. V
letu 1866. pa je sijala naSemu brodovju
svetla zvezda. Posrecilo se mu je dne 20.
julija v slavni zmagi pobiti veliko moénej-
Se italijansko brodovje, ki je vec dni
nadl;?ovalo Vis.
eSteta pa so junastva nase mornarice
tekom mirnega ¢asa. Tu so bili boji z
divjaki, kadar se je kaka ladja nahajala
na kakem potovanju, tam zopet boji z
elementi: z vodo in ognjem. Eksplozije
kotlov in smodnika (ki so v vseh mor-
naricah stalne nevarnosti) so nenadoma
unid¢ile marsikatero ponosno ladjo, ko je

Dr. Hans Jakob, slavno znani nem3ki
pisatelj in Zupnik, umrl v 80, letu.

mirno lezala v luki; tako na pr.je zle-
tela fregata Radetzky 20. svecana 1869
blizu Visa nenadoma v zrak; 22 castnikov
in 323 moZ so pozrli nenasitni valovi, ne
dale¢ od mesta, kjer so se pred 3 leti
slavno bojevali.

Svidenje.

Nad poljem, nad zlatim poljem
se je zarja sklonila.

Ali Ze sreéa doma je...?*
V snu se je njiva zganila...

Dirjal je voz éez poljano
s konji, drznimi vraneci;
sreéne o¢i pozdravljale
hiso so belo na klanci...

,,0j, ti obraz premili,

zopet te dusa uziva..."
Solnce je stalo na nebu,

iz sanj se zbudila je njiva. ..

V letih 1857.-59. je naredila fregata
Novara svojo slavno pot okoli sveta. Leta
1872.-74. je prebila ladja Tegetthoff v Se-
vernem ledenem morju, ki ga pa ni veé
zapustila.

V letu 1876. je bil mal mornarski
oddelek na otoku Borneo od divjakov
napaden in je pri tem izgubil veé moz.
Enaka se je pripetila 10. avgusta 1896
znanstveni ekspediciji ladje »Albatros« na
otoku Guadalkanar v Tihem morju.

Prebivalci obrezja lepe Adrije, Hr-
vatje in Dalmatinci, od mladih nog vajeni
morja, pa polnijo naso mornarico. Tekom
zadnjih let se je ustanovilo v Avwstriji
mornarisko drustvo, ki sedaj Steje Ze
okrog 15.000 ¢lanov in ki si stavi nalogo:
podpirati in pospesevali razvoj nase mor-
narice. Njegovemu stremljenju in trudu se
bo gotovo posrecilo, da bomo imeli mo-
go¢éno mornarico, v strah na%im sovrai-
nikom.

Kako dalec streljajo topovske
krogle.

Ce izstrelimo topovsko kroglo na-
vpi¢no na horicont, leti okoli 4000 metrov
visoko. V kotu 459 izstreljena leti 8000
do 9000 metrov daleé. Krogla ladijskih
in obreZnih topov leti Se dalje, 305 cm
topovi mecejo do 20 km daleé. Na 8 km
prebije §e 25 cm jeklen oklop. Najnovejsi
topovi pa streljajo nad 20 km daleé.

Razstavne cene za perutnino

na AngleSkem.

Vsakemu, ki ni Anglez, se zde ¢&udne
visoke cene, ki jih doseZe pri razstavi od-
likovana Zival, ali Zival, ki dobi odliko, je tudi
po tem. Leta 1906. je dobila na razstavi v
Kristalni pala&i v Londonu, kjer biva najveéja
angletka razstava plemenske perutnine, vian-
dotka jerebiéje barve 3300 mark, prvo ceno za
kokosi sploh, Kupila jo je AngleZinja, ki jo je
postavila takoj v kletko, je zaprla kletko s
Sipo in postavila pred njo Euvaja, molnega

moza, ki si je privihal takoj rokave z o€itnim
namenom, da bo dal vsakemu, ki bi se do-
taknil Zivalice, kak spomin na razstavo med
rebra, zato so stali radovedneZi v spoitljivi
razdalji in so gledali samo v pravljiéno Ziva-
lico, do&im bi ji bili (kakor Ze veckrat) izpulili
dragoceno perje. Vsaka odlikovana Zival ima
splo¥no vrednost 400—500 mark, &e je pa za-
dela e kak dobitek, pride na 1000 mark., V
prodajalni listi so naznadene Zivali samo s
ceno 40 mark, pride pa toliko kupcev, da
zenejo dostikrat na 100 mark,

L zmes P33

Po svoji pameti.

Zid bogatin pri slikarju: »Koliko zahte-
vate za sliko 7« — Slikar: sPetsto kron. Barve
so oljnate.« — Zid: »Pravi¢ni Bog! Imate vi
gospod, duso? Res je zdaj olje drago, ali
recimo, da ste ga porabili liter, kakor ga

niste, bi to bilo petnajst — osemnajst kron,
in &e ste slikali pred vojsko, samo dve kroni.«
V sodniji.

Sodnik pravi tatu, ki krade Ze iz na-
vade: sDanes ste bili zasafeni Ze dvanajsti¢
pri tatvini. Kaj ne boste vendar opustili tega
rokodelstva, ki vam prinasa samo kazni?
Vselej in vsakokrat smo vas zasalili« —
Tat uzaljen: »Oho, gospod sodnik: Kdo more
dokazati, da ste me vselej zasa®h? Pri mo-
jem rokodelstvu ima pa¢ sodnija v&asih vel
in véasih manj srede.«

Uspesno posvetovanje.

Gospod Juridol je izgubil pravde, od-
vetnik pa zahteva 80 kron za svoje delo.
Gospod Juridol udari po mizi: sNe platam!s
— Odvetnik mu pravi: »Gospod, svetujem
vam prijateljsko, da plaZate, sicer boste pla-
tali 8e vet. Premislite in povejte: holete
platati?« — Juridol ves prestrafen: »Ce Ze
ni drugale, pa plafam, naj bo v imenu boz-
jem.« — Odvetnik svojemu pisarju: »Torej
pripidite listi stroikov gospoda Juridola: Za
danadnje uspeino posvetovanje deset kron.«

Je res.

StraZnik dobi pijanega moZa, ki se lovi
po ulici in mu refe: »Sramujte se, da se
opijete kakor Zivina, in to v sedanjih tasih!«
— Pijanec: »No, dovolite, gospod strainik,
zakaj naj bi se sramoval 7' Ravno sedanji tas
je vino tako drago, da se ga ne more na-
vle&i vsakdo.«

&= Razsirjajte nas list. —~———e

Gospodarska zueza
ceairala 7a skupai nakup In prodajo v Ljubljai

registropana zadruga 2 omejeno 2avez20
Dunajska cesta (uradni prost. L nadstr.)

priporofa svojo
zalogo vsakovrstnega kolomijalnega in spece-
rijskega blaga;
zalogo najbolj$ih miekarskih izdelkov: sira,
masla, kondenziranega mleka;
zajaméeno pristnega vina iz Kranjske,
Stajerske, Ogrske, Hrvaiske, Istre in
Dalmacije, najbolj$e domace slivovke,
tropinovca, konjaka in ruma. (Kleti
v Spodnji Siski &t 152);
zalogo vsakovrstnih kmetijskih strojev. Stroj-
nik vedno na razpolage:;
zalogo raznih moénih krmil, gnojil in modre
galice.

zalogo
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Na kolodvoru.
E. Dauthendy — Al Pengal.

Vojska. —

Svet je vznemirjen. Vse je v neprestanem
gibanju. Kot mogoéni valovi preplavljajo svet
novice dan in nod.

V tem éasu je kolodvor obrezje, ob katero
udarjajo ti valovi; srediiée je vsega gibanja;
cilj in uéinek obenem; z neznansko silo trga
valove mnozice in jih Zene k njemu.

Ce je povsod tihota in poéitek, tu je
mrzliéna delavnost. Ves zrak okrog in okrog
je poln napetega pricakovanja pritiskajoce
mnozice. Njen tezki molk se upira s trdo silo
v ono sredii¢e gibanja, kakor bi morala najti
tam za vsako ceno uzigajoco iskro, ki odresu-
jota pade v njen neznosno tezki, pri¢akujoéi
molk.

Vlaki drvijo semintja. Zelezni red drzi z
gotovo roko vse smeri in cilje, pritoke in od-
toke premikanja v ravnotezju. Cakajo¢a mno-
Zica vé, da je tu neprodiren val modi in dela
in se &uti napram njemu slabo in brez volje.
Vendar ostane in stoji in poslusa.

Kakor vrv, razprostrta v neskonéno da-
liavo, se ji zdi ta obseg neprestano se pre-
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mikajo¢ih prog v ono daljavo, iz katere pri-
cakuje vsak trenutek nekaj novega, velikega,
neslidnega.

Potrpeiljiva kot olrok stoji mnoZica in
taka, ¢aka dolgo, neskonéno vrsto muénih ur.
Pus¢oba in praznota mesta je izpremenjena tu
v pisano zivljenje, v mrzli¢no pri¢akovanje.

Pojoée mostvo odhaja na bojisée, drugi
prihajajo od zunaj v zaledje. MnoZica maha z
robci, jih pozdravlja. Po zraku odmeva od teh
klicev, nekaj tezkega je v njem, kot bolest in
socutje.

Moétvo izgine v daljavi.

Mnozica stoji in ¢aka. —

Konéno pridejo poroéila o zmagah.

Pijano veselje pelje mnoZico na kolodvor.

Kakor bi bil samo tukaj kraj, kjer se &uti
v stiki z daljavo, kjer divija grozna vojska.

Pridejo ranjenci. Avtomobili diviajo z nji-
mi v vseh smereh. Mnozica stoji ob kolo-
dvoru in globoka tidina leZi nad njo kot érna
preproga, ki zakriva njeno bolest.

Pridejo ujetniki in peljejo jih skozi vrste
¢akajocih. Mnozica strmi v njihove tuje obraze
z zadrzanim srdom. Valovi sovradtva vstajajo
iz temnega molka — nekaj kot elektriéne
iskre presinja telo.

Tudi ta slika izgine.

Sedaj je doZivela mnozica vse, kar je tu
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mogote doziveli. In vse to dozZivi zopet ne-

. Stetokral.

A vedno in vedno stoji na kolodvoru in
vztraja in Caka.

Kajti neprestano hote biti v stiki z da-
ljavo; ¢&im tidje in praznejSe postajajo ulice,
tem vedji je tok, ki vali mnoZico na kolodvor.

Zjutraj, opoldne in zveler, pozno v noé¢
stoji tu, kakor bi bila vedno ista masa ljudi.

A éGetudi se menjajo posamezni, je vendar
vedno isto la¢no, hrepenece, bolno napeto
pricakovanje v daljavo, ki vabi mnoZico dan
za dnem z velikansko silo na kolodvor — ki
jo veze s hrumenjem daljave; 2z daljavo, iz
katere pri¢akuje neprestano nekaj neslisnega.

»Junaki baterije mrtvih.«

Marsikak list slave krasi zgodovino na-
Sega topnistva. Najlepdi zgled zvestobe pa
se nam kaZe v vojni s Prusi leta 1866.

V bitki pri Kraljevem gradcu je bilo. Med-
tem ko je na levem avstrijskem krilu divijal
najhuidi boj in je visela zmaga ali poraz na bo-
jevnikih, je posegla v boj nova sovraina ar-
mada. Prisla je §e pravocasno, da je odloéila
boj. Hitro se je obrnila bojna sreca. Avstrij-
ske vojske usoda je bila zapefatena. Toda Se
vedno je divjal hud boj. Najhuje pa pri Hlumu.
Toda Ze so prisli Prusi v hrbet tretjemu koru.

Neka baterija je stala blizu Hluma. Stot-
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Grski kralj
na razpotju.

Kam drii na desno
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nik van der Groeben je njen poveljnik. Spozna
nevarnost in uvidi, da mora biti sovrainik za-
drzan. Za vsako ceno! Vsaj toliko &asa, da
se bataljoni tretjega kora postavijo tej novi
nevarnosti nasproti. V diru odpelje baterija
svoje topove do blizine gozda pri Hlumu. Tam
jih postavi in obstreljuje prodirajoega sovraz-
nika s karteéami. Tu se ustavi prodiranje so-
vraZnika, Takoj nato pa se otvori grozen ogenj
na samotno baterijo, ogenj pruskih pusk na
iglo. MoZ za moZem je padel pri topovih mr-
tev na tla. Baterija je Ze izgubila vse &ast-
nike, topovi e vedno bljujejo iz svojih Zrel
ogenj in Zelezo med sovraZine roje. Vedno
blize prihajajo. Prusi. Top za topom utihne
pri bateriji. Pri topovih pa leze padli junaki.
Samo en top Se bruha ogenj; samo par ljudi
mu streze. Pa tudi tu ni veé mogoée vzdrzati.
Hitro so topove zabili, da ne bi prisli sovraz-
niku v roke. Zadnji in edini top pa odpeljejo.

Kar je stotnik van der Groeben namera-
val, se je zgodilo. Sovrazni sunek iz Hluma je
bil toliko &asa zadrZan, da je mogla infanterija
svoje Celo obrniti proti prodirajoéim sovraz-
nim rojem. Cel tretji kor je bil refen.

Malo korakov od tam, kjer je ta hrabri
stotnik s svojci nadel svojo smrt, stou danes
lep spomenik, na kojem se blestx napis: »Ju-
nakom baterije mrtvih«,

Usluzni kralji. Bavarski kralj Ludovik L
je bival vsako poletje nekaj ¢asa ob Tegern-
skem jezeru in je hodil taéas oble¢en, kakor
so obleéeni prebivalci tamoénjih gora. Enkrat
pleza kralj po strmini navzgor. Ko pride do
steze, dobi tam veé letoviiéark, ki so mislile,
da je kak gorski vodnik. VpraSale so ga, ¢e
jim ne bi nesel njihove prtljage, in kralj je
nabral na roke in pleéa polno plaséev in jo-
pic. Spotoma so se pogovarjale letovi§éarke
z navideznim vodnikom in so se ¢udile nje-
govim besedam, iz katerih so spoznale, da je
moZ, ki nosi njih plai¢e, jako naobrazen. So-
¢utno je vprasala letoviséarka kralja: »Gotovo
se vam je godilo nekdaj bolje?+« — Kralj se je
nasmehnil hudomusno: »Ne morem reci, da bi
se mi bilo kdaj slabo godilo.« — Letovisarka
je povdarjala: »Menim, da niste bili vedno to,
kar ste zdaj, saj govorite vse drugade, kakor
drugi vodniki.« — »To bo pa¢ vsled tega, ker
sem se malo dlje udil kakor oni,« je pojasnil
izobraZeni vodnik in gospe so uvidele, da je
tu nekaj posebno skritega, morda politi¢éni zlo-
¢inec, — Ko pridejo na vrh, vzamejo svoje
plai¢e od sumljive osebe in mu ponujajo ne-
kaj novcev, ali vodnik je odklonil uljudno:
»Hvala, jaz ne smem sprejemati napitnine.-
— »Pa zakaj ne?« so vpradevale vse vprek,
skdo vam je prepovedal?« — »Prepovedano
mi ravno ni, ali ne sklada se s astnim me-
stom, katerega zavzemam.c — Gospe letovi-
§¢arke so se od srca nasmejale: »Kako ¢astno
mesto pa zavzemate vi?l« Kralj je pogledal v
rogajote se obraze in odkril: »Res, ni ravno
kaj posebnega, sem samo kralj Bavarske.«

Svedski kralj Oskar je stal nekoé& pred
svojim gradom v glavnem mestu; par potujo-
&ih tujcev ga je pozvalo, da jih vodi po gradu.
Menili so, da je vratar, iz njegovega govorje-
nja so pa jeli sklepati, da je le kaj vet kakor
vratar in mlada gospa ga je vprasala zaupno:
-Kaj ne, vi zavzemate tu v gradu odliéno me-
sto?+« — sNe pritoZujem se; sem namreé last-
nik gradu,« je odgovoril vodnik preseneéenim
tujcem. — Kralj Oskar je obiskal solo. Ugitel
pokli¢e deklico in ji veli, da nasteje nekaj zna-
menitih kraljevih &inov. Deklica je priznala
jokaje, da ne ve o nobenem posebnem kralje-
vem ¢&inu, Utitelj je postal teman in srdit,
kralj pa je pobozal deklico prigovarjaje iji:
»Ne jokaj, ljubéek, saj tudi jaz ne vem za kaj
takega.«

= 2ot 2

e

Dojencek ne obdrii mleka. Dosti do-
jenékov vrie po dojenju nekaj sesedenega
mleka iz sebe, kar pa ni ni¢ hudega, Zelodcu
je bilo preveé pa je oddal. Druga pa je, &e
izbruha dojenéek, ki ima dojiljo s starim mle-
kom. Zelodtku novorojencka je tako mleko
pretezko in zato vrie vsega vun, otrok je ne-
miren, kri&i in hujfa. Da se privadi otrok na
tezko mleko, je treba, da ga pije veckrat po
malem. Pred in po dojenju daj otroku dve
zlicki éaja od sladke skorje in ne. stresaj
otroka po dojenju. Tako se bo privadil mleku
in se bo popravil. Za ¢éaj polij 5 gramov skorje
s kozarékom kropa.

Za kréeviti kaselj. Na pol litru kropa
kuhaj pol ure dve pesti plavi¢inega cvetja,
precedi in kuhaj pol ure s &etrt kile kandisa.
Tega devaj po Zlici v osminko litra vroZega
gomiliéinega ¢aja in jemlji veckrat po Zlici.
ko se je éa) izhladil. Ob hudih napadih si uti-
raj vrat in prsa z Zilnim Zganjem. Obkladck
mlaénega jesiha dene jako dobro.

Slnp v morski vodi. Da oZive delova
ledvic in tudi pri nekaterih drugih bolezn
so zaleli zdravniki Ze pred veé leti vbrizgn-
vati kuhinjsko sol. Zdnvmk v kopaliuu%b
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morju je nasvetoval, da bi vbrizgavali meSa-
nico morske soli in kuhane navadne vode.
Zdravnika Rese in Wedel sta spoznala po teh
poizkusih, da je bilo vbrizganje te meSanice
dobro, ako je bilo le malo morske vode pri-
mesane, kakor hitro pa je presegla koli¢ina
primesi morske vode gotovo stopinjo, so se
pokazali naravnost znaki zastrupljenja krvi.
Zdravnika sta menila, da je vzrok strupenosti
morske vode le-ta, ker vsebuje magnezijske
soli v zvezi s klorom in z Zvepleno kislino. Pa
niso vsi enakega mnenja o strupenosti morske
vode, mogoce tudi, da nima voda prav povsod
enakih spojin v sebi.

Ceneno domacde ¢istilo. Ricinusa, seune,
kaskarille in podobnih zdravil iz inozemstva
je jelo primanjkovati. Nadlekarnar Kérber
svetuje ljudem, da si pomagajo zopet z doma-
¢im krhliénim lubom, saj je krhlika sorodnica
amerikanske krhlike in ima iste lastnosti. Do-
bro é&istilo je tudi &aj listov boZjega drevca
(bodicje, llex ag.). Ta &aj nadomestuje tudi s
pridom ruski &aj, ¢e se prevre posufeno listje
le malo. Ce se kuha dlje, iz&isti éreva. Zelo
motan &aj pa Zene na obe strani.

Nemika juha. Raztepi rizeve moke v
mrzli vodi, da bo gladko, zalij s slanim kro-
pom, deni v krop masla ali svinjske masti in
kuhaj 20 minut, Preden zlijes v skledo, vtepi
jajce in malo smetane. Moke deni na vsako
osebo dve Zlitki, vode 4 litra.

Ribja moka in kostni zdrob. Vrednost
krme je odvisna od nejne redilne moéi. Ribja
moka vsebuje v tisoéih delih 582 delov belja-
kovine, od te je prebavljive 75 do 100 delov,
maséobe je 21 delov in ogljenih hidratov 21
delov. Pri kosteh se ne more natanéno do-
gnati, koliko imajo teh snovi v sebi, ker je
njth mo¢ razli¢na. V suhem kostnem zdrobu
je manj beljakovine kakor v mesni moki,
vsebuje pa klej in precej fosforne kisline.

Polenovka nam nadomestuje poleg drugih
rib meso. Ta riba, ki je severnim narodom
glavna hrana, ima precej redilnih snovi v sebi
in bi morala priti bolj pogosto na naSe mize.
Manj ko bomo govedine in teletine kupovali,
manj Zivine bodo poklali. Tudi sveZa pole-
novka se dobiva po mestih in uporablia za
okusne jedi. Posusena polenovka nima tako
modénega duha kakor sveZa. Posuiene so te

ribe na dva naéina: polenovko imenujemo ne-
slano ribo, ki se sudi na zraku; posoljeno ribo,
ki se sudi na kamnu, imenujejo Nemci =Klipp-
fisch«. Polenovka se posoli pri kuhanju, »kli-
parica« ne. Kjer se ne dobi riba namocena,
jo moras pretreti z lesenim bétom in namakati
vsaj 24 ur v &isti mrzli vodi; pridevanje sode
ali apna daje ribi slab okus, predolgo nama-
kanje jo izluzi. Vodo je treba premeniti vsa-
kih 6 ur. Namoéeno ribo pristavi v mrzli vodi;
ko zavre, odlij vodo in nalij drugo, deni zra-
ven strok ¢Eesna, lovorjev list in vejico timi-
jana. Riba je kuhana v 15—20 minutah, potem
se snamejo kosti, kos€ice in hrbtenica ter se
pripravi lahko na priprost ali na bolj sestav-
lien naéin.

Kanarcki nocejo krmiti mladicev. To se
dogaja Cestokrat in prav posebno rado tam,
kjer sta bila stara prve dni prav marljiva pri
krmljenju. Vzrok tega je, da je dal pticar ali
ptigji prjatelj starim preve¢ jajec v krmi,
ptieki so pustili drugo zobanje in so se na-
zobali tezkih jajec, vsled tega so polenili in bi
raje sedeli kakor da bi krmili svoje mladice.
Nekateri koéijo tudi takoj in si pripravljajo
gnezda in tako mladite zapuséajo, ki potre-
bujejo ravno od Sestega do dvanajstega dne
posebno dosti krme, ker delajo perje in je na-
ravnost ¢udovito, koliko pozro te dni. Lenim
starim zamenjaj hrano, Dajaj manj jajec, *
pti¢jih pidkot in malo kuhanega ali nastrga-
nega korenja. Te krme dajaj vsake dve, tri
ure, Vmes povaljane konoplje, olui¢en oves,
koséek jabolka ali hruske. (Pti¢ar.)

Kaj nam krajSa Zivljenje? Veéina naprav,
ki olajsajo promet in Zivljenje sedanjega ¢&lo-
veka, mu krajsa vendar zivljenje, Elektriéna
lu¢ vpliva razdrailjivo na mozgane, telefon,
tramvaj, Zeleznica, zrakoplov — vse to Sumece,
ropotajoée in hite¢e drvenje nam jemlje mir,
ki je Zivcem potreben, in pospeiuje obrabo
7iveevja. Na& prednamci, ki so vstajali in po-
¢ivali s solncem, ki so doziveli v desetih letih
komaj toliko kakor mi v enem letu, so do-
¢akali lahko telesno ¢&ili poznih let. Zdaj vé
otrok, ki shodi, skoraj veé kakor takrat do-
zorel moz. Pod vplivom okolidéin se razvijajo
nadim otrokom hitreje mozgani in odrvene tudi
prej. Otrok, ki se muéi leta z u¢enjem najraz-
licnejsih predmetov, se ne more telesno tako
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razviti, kakor otroci ¢asa, ki ni potreboval to-
liko znanja. »Cloveski rod bo vedno slabejsi,«
pravijo stari ljudje. »V zatetku so bili velikani,
ki so si podajali preko gora roke, nazadnje
bodo ljudje tako majhni, da bodo mlatili stirje
pod enim mernikom. In tedaj bo konec sveta..
— Vedno manij&i. Kaj ne bo! Pravijo, da nima
zemlja veé take mo&i, da bi bil njen sadez se
tako redilen, kot je bil ¢asih. Pa ni kriva
zemlja, ki se osveZi in okrepi, krive so nase
slabe navade. Otrok, ki dobiva Ze v nezni dobi
upijanljive in razburljive pijage, otrok, ki je
iz8el iz alkohol &asteéih starSev, otrok, ki
zatne zgodaj prijateljstvo s strupenim toba-
kom in ki spozna zgodaj strup nenravnosti —
tak otrok ne doraste v krepkega mladenica
ali dekleta; ¢e ima potomce, bodo dusni in
telesni slabigi. Ob suhem ovsenem kruhu je
zrastel na§ ded, ¢okat in krepak, ob namaza-

Katoliskega tiskov- d
nega drustva v Ljubljani
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V delo se sprejema Ze sedaj, a ix-
vr¥ilo se bo ¥ele po kontani vojni.

nem pideniénem kruhu, ob &aju in kavi in
Fganju, mesu in pogadi Zivotari njegov vnuk,
drobnih kosti, sibek, razdrazljiv. Seveda ni
upanja, da bi se tu kaj izpremenilo. Vedno vet
trapanja za uboge moZgane, ki prenasajo mo¢
v mrive stroje, da delujejo za in namesto &lo-
veka in pijejo vendar pri tem njegovo Ziv-
lienjsko silo. Stroji se bodo izpopolnjevali bolj
in bolj, in &lovek, njih gospodar, ki ne izrablja
veé telesne sile, bo hiral vedno bolj, ako se ne
vrne svet nazaj v naravno preprostost.

General in nadvojvoda. Leta 1905. so pri-
pravljali v Trstu slovesen sprejem rajnemu,
nikdar pozabljenemu Francu Ferdinandu (bilo
je to, ko so otvorili bohinjsko Zeleznico).
Malo pred Ferdinandovim prihodom pride v
infanterijsko vojainico skromno obleten star
civilist. StraZa, ki ga je ustavila, ga je pustila
naprej, ker je rekel, da mora na vsak naéin
govoriti z brigadnim povelinikom. Prisel je
sre¢no v sprednjo sobo generalovo, tam pa je
moral dolgo &akati, ker je bil general zapo-
slen. Stari civilist je stal poniZno in potrpei-
litvo v kotu sobe. Naposled pride general vun
in nagovori takajoéega: »No, stari, kaj pa vi?-
— Gospod se je nasmehnil in izjavil: »Pridem
zaradi sprejema Njegove cesarske visokosti
Franc Ferdinanda; sem nadvojvoda Ludovik
Salvator.« Generala je presinilo kakor elek-
tricen tok; postavil se je po vojagko in se iz-
govarjal. Nadvojvoda mu je oprostil smeh-
ljaje, saj je Zivel v svoji vili tako skromno in
tiho, da ga je poznal le malokdo. Ko je od-
hajal stari civilist iz vojadnice, je grmela stra-
Za na vso sapo: »OroZje v bok!« Ludovik Sal-
vator je pokimal prijazno vojakom.

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani.
Odgovorni arednik Josip Kiovar.




